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HR2199 @) (@ @ ® ® 1 Overview (Flg. 1)

Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use the

\, Main unit appliance for the first time (see “Cleaning” in Fig. 9).

Measuring cup with water level .
@ indicator @ Blade unit Bahasa Melayu
@ | Ld
(® | Heating element Sebelum penggunaan pertama

@ Blender jar with non-detachable collar

@ @ Seal ring

& Control panel

Bersihkan bahagian yang akan bersentuhan dengan makanan secara menyeluruh
sebelum anda menggunakan perkakas buat kali pertama (lihat "Pembersihan"
dalam Rajah 9).
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Preparing your cooking blender

Engllsh Mod I%’f @T %é/ M AR M t% @T #a; $1:2‘3/ M 1 Assemble your cooking b\er.lder as Suggeste.d (Fig. 3).
memasak ) =g BE — o T A Al 2 Check the quantity and settings for processing (Fig. 10).
Sup Asia | Pureed soup | Susu kacang Bubur Tetapan manual — = AL T = To 2o ) . ) . .
) t ki d Fic. 4 pratetap (Sup puri) o 3 Open the lid and put the ingredients in the jar.
re-set cooking mode ( 18. ) aen i:;P ze| o552 o5 o5 302 - 4 Insert the measuring cup and close the lid.
1 Follow the steps in “Preparing your cooking blender”. memasak lalai 25 minit | 25 minit 25 minit 30 minit - 7:7: Si=a 5  Putthe plug in the wall socket.
— O
2 Tum the rotary knob to a pre-set function you need (step 3 in Fig. 4). Masa ;F_'E| A{;I-I_ 15-35& |15-35& |15-35& |20-40= |30= - 602 = The appliance is ready to use.
*  To adjust the cooking time, press -/+ button. See table below for adjustable K 15-35 |15-35 15-35 20 -40 30 saat— 60 minit - = Note:
cooking time. memasa minit minit minit minit saat= ov mint . To remove the blender jar from the motor unit, lift it off the motor unit.
- ) . . . boleh laras Lt !ll . It is normal that scratches occur on the heating element or the bottom surface of
Tip: Keep -/+ button pressed to increase or decrease the time setting quickly. _ E=tiagl | . ) ) .
) = =35 the blade unit after use. This does not affect the performance or life of the appliance.
3 Press OK to start cooking. & 2 g - - - - =} & |}
5 When cooking is completed, you will hear a few beeps. Paras RENDAH: =1 = = o= :
emanasan | - - - - ] []
4 Turn the rotary knob to “0” position after cooking. Eoleh laras SEDERHANA:& I == & ) Bahasa Melayu
e The LED display will tumn off if there is no operation in 5 minutes. You can wake & = L. 4o
. . . . . xBa -,
up the appliance and continue operating by pressing any function key. TINGGL® 1 AAQL 240 . .
*  If you want softer cooked food, switch to manual cooking mode to cook for RENDAH: ESESRelIe] Menyedla’ka‘n Penglsar mema‘sa’k a’nda
longer time. Follow the steps in “Manual cooking mode”. Mengekalkan Mz Z=E 1 Pasang pengisar memasak anda seperti yang dicadangkan (Rajah 3).
5 Unplug the appliance. kepanasan, HE AT | =22 ST | B8 Zex =7k 2o} 2 Semak kuantiti dan tetapan untuk memproses (Rajah 10).
6 Remove the blender jar from the motor unit (step 9 in Fig. 4). memaszkkbahan == 2E0M 3 Bukatudung dan letakkan bahan dalam balang,
»  This allows the heating element to cool down faster: yang sedikit sepert 2235|207 4 Masukkan cawan penyukat dan tutup tudun
*  Be aware that the lid and the blender jar will be hot after cooking. Resipi Sup Susu kacang | Bubur lapan S0s =2 20(7| 5 P ‘ | d'p kyt dindi P &
. i i i Sup labu SEDERHANA: ' asangian piag di soket dinding.
B.e aware of the steam release when you IlfF the lid and meafur\ng cup. cadangan tomyam p soya khazanah " e 2 A 22| s Perkakas kini sedia untuk digunakan.
Warning: Do not touch the bottom of blender jar and the heating element after enggelegak pada
cooking. It is very hot! svuhuvyang lebih Nora: : ‘ ‘ . ‘
) ) ) ) ) tinggi - . . Untuk mengalih balang pengisar daripada unit motor, angkatnya keluar daripada
7 Pour out the cooked ingredients/soup from the blender jar to avoid overcooking, TINGGI: Mak 5(%2; EP I unit motor.
al lakanan === . Calar pada plat pemanas atau permukaan bahagian bawah unit bilah selepas
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1 Ikuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda". 210 x| R0l 240 27| HiEn QES 0K X| ORMA|2. 02 H%Fﬁ? 25 98E |25 HEE |25 HiE |30 DEE |- 3 ITHET - EMEBABRAT o
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Petua: Pastikan butang -/+ ditekan untuk menambah atau mengurangkan tetapan masa .
dengan cepat. 4, T BRBARRETERER | REEGE SRR
3 Tekan OK untuk mula memasak. 3 ‘ RSRIMERIT S BT - SRR T Bt - N y
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> Apabila selesai memasak, anda akan mendengar beberapa bunyi bip. EE LY - - - - o H B R -
4 Putar tombol putar kepada kedudukan "0" selepas memasak. =
e Paparan LED akan dimatikan jika tiada operasi dalam masa 5 minit. Anda boleh = 1
menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan menekan sebarang o
kekunci fungsi. Tﬁtgﬂﬁ;;%ﬂ
e Jika anda mahu makanan menjadi lebih lembut, tukar kepada mod memasak A KB EIe | o5 NE= ' N ' . N
manual untuk memasak makanan dengan lebih lama. lkut langkah dalam “Mod - - o ERSERE TR
memasak manual’. 5 FRRAEY

5  Tanggalkan plag perkakas.
6 Keluarkan balang pengisar daripada unit motor (langkah 9 dalam Rajah 4).
¢ Ini membolehkan elemen pemanasan menyejuk dengan lebih cepat.

e Berhati-hati kerana penutup dan bilang pengisar akan menjadi panas selepas
memasak.

¢ Berhati-hati dengan stim yang dikeluarkan apabila anda membuka penutup dan
cawan penyukat.
Amaran: Jangan sentuh bahagian bawah balang pengisar dan elemen pemanasan
selepas memasak. la sangat panas!
7  Tuangkan ramuan/sup yang dimasak daripada balang pengisar untuk mengelakkan
daripada terlampau masak.
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Manual cooking mode (Fig. 5)
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Follow the steps in “Preparing your cooking blender"”.

Turn the rotary knob to the manual mode M (step 3 in Fig. 5).

Adjust the heating level by pressing -/+ button and then press OK button to confirm.
Adjust the cooking time by pressing -/+ button.

Press OK button to start cooking.

5 When cooking is completed, you will hear a few beeps.

Turn the rotary knob to “0” position.

*  The LED display will turn off if there is no operation in 5 minutes.You can
wake up the appliance and continue operating by pressing any function key.

Unplug the appliance.

Remove the blender jar from the motor unit (step 11 in Fig. 5).

*  This allows the heating element to cool down faster.

*  Be aware that the lid and the blender jar will be hot after cooking

*  Be aware of the steam release when you lift the lid and measuring cup

Warning: Do not touch the bottom of blender jar and the heating element

after cooking. It is very hot!

Pour out the cooked ingredients/soup from the blender jar to avoid overcooking.

Bahasa Melayu

Mod memasak manual (Rajah 5)

1 Ikuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".

2 Putar tombol putar kepada mod manual M (langkah 3 dalam Rajah 5).

3 Laraskan paras memanas dengan menekan butang -/+ dan kemudian tekan
butang OK untuk mengesahkan.

4 laraskan masa memasak dengan menekan butang -/+.

5  Tekan butang OK untuk mula memasak.
> Apabila selesai memasak, anda akan mendengar beberapa bunyi bip.

6 Putar tombol putar kepada kedudukan “0”.

»  Paparan LED akan dimatikan jika tiada operasi dalam masa 5 minit. Anda
boleh menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan menekan
sebarang kekunci fungsi.

7  Tanggalkan plag perkakas.
8  Keluarkan balang pengisar daripada unit motor (langkah 11 dalam Rajah 5).

*  Ini membolehkan elemen pemanasan menyejuk dengan lebih cepat.

*  Berhati-hati kerana penutup dan bilang pengisar akan menjadi panas
selepas memasak.

*  Berhati-hati dengan stim yang dikeluarkan apabila anda membuka penutup
dan cawan penyukat.

Amaran: Jangan sentuh bahagian bawah balang pengisar dan elemen

pemanasan selepas memasak. la sangat panas!

9  Tuangkan ramuan/sup yang dimasak daripada balang pengisar untuk
mengelakkan daripada terlampau masak.
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English

Blending (Fig. 6)

1 Follow the steps in “Preparing your cooking blender”.
2 When the LED display is blinking and showing 00:00, the appliance is ready to use.
3 Tum the rotary knob to a speed setting (step 4 in Fig. 6).
% The blending process starts and the blending time will count up on the
LED display.
Note:To avoid overheating, the appliance will turn off automatically after
working for 3 minutes.
¢ Oryou can set the blending time by pressing -/+ button and then select
a speed setting. The adjustable time ranges from 30 seconds to 3 minutes.
When the blending process starts, the blending time will count down on
the LED display. The appliance will stop blending when the pre-set time is
reached.
4 When blending is completed, you will hear a few beeps.
5 Tum the rotary knob to “0” position.
e The LED display will turn off if there is no operation in 5 minutes.You can
wake up the appliance and continue operating by pressing any function key.
6 Unplug the appliance.
Note:

Do not blend dry ingredients (for example pepper corn or star anise). It will
damage the coating and affect the cooking performance.
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Mengisar (Rajah 6)

1 lkuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".

2 Apabila paparan LED berkelip-kelip dan menunjukkan 00:00, perkakas sudah
sedia untuk digunakan.

3 Putar tombol putar kepada tetapan kelajuan (langkah 4 dalam Rajah 6).

% Proses mengisar bermula dan masa mengisar akan dikira pada paparan LED.

Nota: Untuk mengelakkan pemanasan yang melampau, perkakas akan dimatikan

secara automatik selepas berfungsi selama 3 minit.

¢ Atau anda boleh tetapkan masa mengisar dengan menekan butang -/+ dan
kemudian pilih tetapan kelajuan. Masa boleh laras berada dalam julat dari
30 saat hingga 3 minit. Apabila proses mengisar bermula, masa mengisar
akan dikira pada paparan LED. Perkakas akan berhenti mengisar apabila
masa yang dipratetapkan telah dicapai.

4 Apabila selesai mengisar, anda akan mendengar beberapa bunyi bip.
5  Putar tombol putar kepada kedudukan “0”.

e Paparan LED akan dimatikan jika tiada operasi dalam masa 5 minit. Anda
boleh menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan menekan
sebarang kekunci fungsi.

6 Tanggalkan plag perkakas.
Nota:

Jangan kisar bahan kering (seperti biji lada dan bunga lawang). Ini akan
merosakkan salutan pengisar dan menjejaskan prestasi pemasakan.
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Cleaning (Fig. 9)
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Plug in the power cord.

Pour in non-abrasive cleaning detergent and warm soapy water (no more than
half of maximum capacity).

Insert the measuring cup and the lid.

Press Pulse button for 3 to 5 times.

Keep the soapy water in the blender jar for 15 minutes.

Unplug the appliance and then pour out to empty the blender jar.

Rinse under tap to clean the blender jar.

Note:

Do not use any metallic or sharp-edged utensils on the blade unit to avoid
scratching on the surface.

Do not use metal wool or brush to wash the blade unit to avoid scratching.
Use only soft cloth when cleaning the motor unit and blade unit.

Do not put the blade unit into the dishwasher.

Use soft cloth to clean the heating element after using. This can
ensure the best and consistent cooking performance.

Pembersihan (Raj. 9)
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Pasangkan kord kuasa.

Tuangkan detergen pencuci yang tidak melelas dan air sabun yang hangat
(tidak lebih daripada separuh kapasiti maksimum).

Masukkan cawan penyukat dan penutup.

Tekan butang Denyut/ sebanyak 3 hingga 5 kali.

Biarkan air sabun dalam balang pengisar selama 15 minit.

Cabut plag perkakas dan kemudian tuangkan untuk mengosongkan balang pengisar:
Bilas di bawah paip untuk membersihkan balang pengisar:

Nota:

Jangan gunakan sebarang alat logam atau bersisi tajam pada unit pisau untuk

mengelakkan calar pada permukaan.

Jangan gunakan bulu logam atau pemberus untuk mencuci unit pisau untuk

mengelakkan calar.
Gunakan kain lembut sahaja apabila membersihkan unit motor dan unit bilah.

Jangan letakkan unit bilah ke dalam mesin basuh pinggan.

Petua:

Gunakan kain lembut untuk membersihkan elemen pemanas
selepas menggunakannya. Ini boleh memastikan prestasi
memasak yang terbaik dan konsisten.
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Ice crushing (Fig. 7)

You can use the ice crushing program to crush ice. The program will stop
automatically when all ice is crushed.

1
2
3

4

5

Follow the steps in “Preparing your cooking blender”.

Turn the rotary knob to the ice crushing setting.

Press OK to start ice crushing.

9  When processing is completed, you will hear a few beeps.

Turn the rotary knob to 0" position after processing.

> The LED display will turn off if there is no operation in 5 minutes.You can
wake up the appliance and continue operating by pressing any function key.

Unplug the appliance.

Penghancur ais (Raj. 7)

Anda boleh menggunakan program penghancur ais untuk menghancurkan ais.
Program tersebut akan berhenti secara automatik apabila semua ais telah dihancurkan.

1
2
3

N

lkut langkah dalam “Menyediakan pengisar masakan anda’.

Putarkan tombol putar kepada tetapan penghancur ais.

Tekan OK untuk mula menghancurkan ais.

> Apabila selesai memproses, anda akan mendengar beberapa bunyi bip.

Putarkan tombol putar kepada kedudukan “0" selepas pemprosesan selesai.

% Paparan LED akan dimatikan jika perkakas tidak beroperasi selama 5 minit.
Anda boleh menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan
menekan mana-mana kekunci fungsi.

Tanggalkan plag perkakas.
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English

Pulse (Fig. 8)

N =

w

Follow the steps in “Preparing your cooking blender"”.

Press and hold the Pulse button to start processing (step 3 in Fig. 8) until
getting the result desired.

Unplug the appliance.

Bahasa Melayu

Denyut (Raj. 8)

N =

w

Ikuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".

Tekan dan tahan butang Denyut untuk memulakan pemprosesan
(langkah 3 dalam Raj. 8) sehingga mendapat hasil yang diinginkan.

Tanggalkan plag perkakas.

o
Hl
2

=S (03 8)

1 "z2| g F8)" ES HRUAL.

2 FBHE 2T E OK £2URS BEBEA/IY 8)8 2
RPN

3 ABO M RACE BOMAR

=

HEFX

RENE (5 8)

w N =

1 DEETEBNL] GEE -
RERAIRRAR A EE (S5 3 B o) HEEEBBEMNR -
RIS R HESE -

ii 1"
(MAX) (min.)
1500 ml 4 1
1500 ml 4 15
e 1500 ml 4 1
1200 ml 4 1
?I?, e R
*é%(ﬁ 12 x \‘\ﬁn &
(s
K ‘ 1500 ml
]
o‘a@ 900 ml
55
@@Q/ 1300 ml

English

If the blade unit or the motor gets blocked, switch off the appliance and use a
spatula to dislodge the ingredients that block the blade unit. It is recommended to
reduce ingredient amount and cut very hard ingredients into smaller pieces before
processing.

Bahasa Melayu

Jika unit bilah atau motor tersekat, matikan perkakas dan gunakan spatula untuk
meleraikan bahan yang tersangkut pada unit bilah. Anda disyorkan agar mengurangkan
jumlah bahan dan memotong bahan pejal menjadi bahagian kecil sebelum
memprosesnya.
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